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KENDRION

Kendrlon Avstemotive (Sibiu) SRL
Slir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via det Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Line No

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight:
Cust. stat. nr.:
Country Of Origin:

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion Automotive (Sihiu) SRL

Str. Lyon Nr. 2

RO-550018 Siblu

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
RO-550018 Siblu 511782 Oct 26, 2023
i
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 760560
Delivery Date Qct 26, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 569804
(30355 4¥)
QQ/L")O 670
Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
130/3 400.60 pcs
' 550004616907 641735+~
268.707 kg .
85059029
-, KUEHNE+NAGEL sr.
ACCETYTAZIONE MERCE
Quantit3 dichiarata; 4020
Quantita effettiva;
Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Tipo mballaggio:

Quantita Imballi; ,{

Cust Pack Aid Desc
Conformit3 alle schede d'imballo: E

Pack Aid Desc

101301T TBA-560500 Data controlio: B8] I"‘/ &%
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800898
100421T TBA-520880 %
221R0O VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
207417 TBA-520822
221RO Palettendeckel A0S0GB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
207401 TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Managing Director: Andra Bobas www.kendrien.com HSBC The Netherands
UST-ID-NR. RO10949566 info-pe-sibiu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A

IBAN(EURY): NL64 HSEC 1046 5820 15

HRB J32/513/19986 BRD GSG Flliala Sibiu {BIC: BRDERGBU)

Tel.:+40 268 505 160
Fax:+40 269 505 104

Eigentapilal:19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

IBAN{EUR);RO68BRDE330SV01671183300
IBAN{RON):ROBSBRDE3308V02166533300
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Expeditor (denumire, adresa,
1 gxengg'rl(néme AR STOTIVE (SIBIU) sRL SCRISOARE DE TRANSPORT
" |eur(nom quﬁsgq.aayfb str. LYON nr.2 LETTRE DE VOITURE
» 4 VOomerutd; J32 /51371998
LT Ty, 30 17349666 (CMR)

o7 BLE Pliala Sibiu
mOT T ARDE 3308 V021 6653 3300

Dastinatar {nume, adresa, tara) Operator de transport (denumire, adrasa, {ara)
2 Cansigner (nama, address, country ﬂ%g\)& Q \ (;’ k 16 Carrler (nane, address, ooumry) ‘
\\ Desllna!alra (nom, adresse, pays) Transporteur {nom, adresse. pays}

o Gen Uillonan W AUTODANA GROUP sal

%00 1o - \\ pi ALERC &\ e Q\\ J01/294/2006 ; RO 18517892
G ) Sebeg, Str, Clocarlrer, Nr.8
TRl - Jud ACBA - ROMANIA

Rubricile Incadrate cu linfi groase trebuie completate da Iransportator
Les parlles encadrées de lignes grasses doivent &tre remplies par le transporteur |

The space framed with heavy lines must be filled in by the carvier

Locul descirearfi {loc, tara} |7 Transporiatori succesivi (nume, adresa, {ara)
Place of defivery of goods {place, country Succassive caniers (name, address, country})
N Heu préwu pour la |vra son ¢e la ﬁiarchandisa {iiou, pays} Transporteurs successils {nom,adresse, pays} Py
I ARTANY I ORATE NS Y 0 /%0/2{‘/ BET
N 1. \\5\!"\\\ {: Rd/ ’ )}( '335
Locul Tncaircari (loc, lara, data) 418 Rezerve i observalii ale transportatoritor ) @g
Place and date of taking over the goods (place, country, dete) Carrler's reservatfon and observations 2ag
\Ieu etdale de la prise en charge da la marchandlse (lieu, pays, date) Réserves ¢l observations du transporteur g d o
o
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Q| Documonts annexss & .// CONDUCATOR AUTO f: /q{ o 233
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Instructiunile expediomiu 19 Convenlii speciale 83
Sender's Instructions Special agreesments w3
Instructions de 'expéditeur Canventions pariiculléres ?EL-E
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- %‘E Plata prin Expeditor Moneda Daeslinatar §
283 To ba payd by Sender Currency Consignee =
3
_E_ §_ & A payer par Expéditeur Mannale Deslinatalra
= [
283 Preful transportulul
ire Carrage changes
g ] % Prix da transport
g
223 SoldiBalance/SoKa
as 2 “Taxe suplimentare
258 Supplem charges
232 Supplements
B3 Instructiuni da plati / Instruction's as o payment for carriage / Alle taxe
4 gg 14 Prescntplmns d'affranchissement Other changes
g 4 'EL O Franco / Carage pald / Plata la expediere Frais accesclres
a
82 E 2 Mon franco / Carri”aga forward / Plata la destinatle Total
Stabilit Tn da!a Suma de plat
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Signature and . Signajyre and slamp of the, qpns_gﬁaa
Signature et timbre da ' expédllaur Signature et imbre du transporteur verinicd su q ’%at eﬂﬁa.aﬂm




